AWEL MAI

Gwilym Gwent
William Aubrey Williams
(1834-1891)

Andante Cantabile J =56

o

SHorCHoR

Edition and “engraving” © 2021 SHORCHOR™ . May be freely distributed, duplicated, performed and recorded under the TERMS OF USE

described elsewhere in this publication. This edition is not a source for a secondary edition.

—f) | ‘  —— | | _ —_—
A A2 — ——— —— i R = P—Eﬁ—ﬁhm
- . = —— o ! H — —— — —
%@ : ! ]
Aw - el, aw - el Mai, Aw - - el,baw - el
Balm - y, balm - y  May, Balm - -y, balm -y
fH 1 ‘
G B = [ SE 3 4, ) ] t |
\!_)v (o} I 9\/.\ ‘\ ?‘L I P ]
Aw - el Mai, aw el Mai,
Balm - y May, balm y May,
[N | o
i - ‘ 1 = ¥ = = 1
& & & I I & |
ANV (e I I I I b I J— | I ]
) —_— !
Aw - el Mai, aw el Mai,
Balm - y May, balm y May,

CH — 1 ) — = o o \
SR - = rerte. - - 7 |
~ I E——

Aw - - - el,aw - el Mai,
Balm - - y, balm - y  May,



2 Balmy May

]
P i
= 1
D ] < |
.8) aw - el Mai, sydd yn su - O drwy  y gwydd,
balm - y May, soft - ly whis - pers thro'  the trees,
B) %N SR R ! e . . | p | = S |
L) J I I I el [ b I i } d d } < }
= el — | I 1
aw - el Mai, sydd yn su - o drwy y gwydd,
balm - y May, soft - ly whis - pers thro’ the trees,
7
— h | A prm—— P
4 1D I o F' I I [ [ I e ]
- . y 2 | 2 ] I P P P
A\ i i i i } < re i v ]
oJ —— \ 4
An - ian lon, a lein - w’n bron, a lein -
Na - ture’s day, a per - fect day, a per -
fH | | | I\
y - Fee —_— \ i e Fy N1 i ‘ aa
H—" =< e m—— < = — :
oJ L2 —
An - idan lon, a lein - w’n bron, a
Na - ture’s day, a per - fect day, a
fH 1 | e \ | — |
4 1D - I \. I [ I [ “\ } } i Irl,\; S ]
&> — fe S —— 1 1 —r
Y . ‘ "
An - - - ian lon, = a lein - w’n bron, a
Na - - - ture’s,na - ture’s per - fect day, a
/~ - N
>y I I [l r I N—]
»b | LT L rle | | < |~ ¢ e
~ T —— |S——
An - ian lon, a lein - wn bron, a
Na - ture’s day, a per - fect day, a
10
- - /\ | |
o . f o - i 1 = 1
o o - $
Q) [ I [ [ I 1 [ i [
- w’n bron, O__ aw - el - - - onr had - lawn rhydd,
- fect day, Cheers our  hearts with grace - ful breeze,
fH | |
g D [ [ I I N I ]
> b o i‘ e L 1 B 1 1 —1 1 1 & |
v [ & P = P [ [ = [ ]
S o o o o o o o
lein - wn bron (¢} aw - el - onr had - lawn rhydd,
per - fect day, Cheers our hearts with grace - ful breeze,
[N
1D I I ]
/> = = = = = - - - = = = = =
ANV [ [ [ [ [ 1 [ [ T [ [ ]
'8) I I I I r I I I I I
lein - wn bron o aw - el - onr had - lawn rhydd,
per - fect day, Cheers our hearts with grace - ful breeze,

0 i i i | o o Co- i |
e 2 = | =
~ | I ! I

lein - wn bron O aw -e¢el - onr had - lawn rhydd,

per - fect day, Cheers our hearts with grace - ful breeze,



Balmy May 3

3
_f | , [——
Sy 1D I I [ I I [ [ [ [ ]
g bh | bl [ - [ [ I [ I & [ |
[ o W) [ A o4 v
:)V [ [ v %
v A .
An - - - ian, an - ian
Na - - - ture’s, na - ture’s
fH |
" a m— ‘ : ‘ e \ y a0 } - }
AN 7D [ [ [ [ } } } } } P } }
- ¥ ® .2
An - ian, an - djan lon,__
Na - ture’s, na - ture’s day,
9 | |  —— m| _
. - I ‘-’ I [ [ [ } } ) D P' ¥ }
I [ PN |
:BJV i 1 i ] ]
An - - - ian, an - ian lon,
Na - - - ture’sma - ture’s day,
S~
o 5 o ‘ T S ‘
o | . Py [ y X3 & [ [ I T [ y X |
i e e —— < < ———— : < |
S ‘
An - ian lon, a lein - w’n bron,
Na - ture’sday, a per - fect day,
16
49 ll) I A i I ﬂ'/\\- J— I } } ]
e — i s e m— < —t e o P = M e —
- bt I 1 I I I 1 o o ——
#‘—'—J—‘—'\/ V- —— e
lon, a lein - w’nbron, A lein - w’n bron, a lein - w’n bron,
day, a per - fect day, A per - fect day, a per - fect day,
H | | . .
Sy D I ! " | I B — I [ [ I [ \ L \ L L ]
[ —— o —— o ——— .- == o N 1 1 —
A3V 7K} < @ 0
oJ ‘ —* ;t ———— e M —
v . . .
An - - - ian lon, a lein - wn bron, a lein - w’n bron,
Na - - - ture’s day, A per - fect day, a per - fect day,
| 0 T T N e e — } |
e e ¥ \ - ¥ o o .
[ [ PN [ PN & & D
A3V [ [ [ [ [ [ v v L e ]
Y —
An - ian lon, a lein - w’n bron,
Na - ture’s day, a per - fect day,
e i, e ® s be- o e
ﬁ: 7 - = —— e ——— 1 1 1 o]
b 1 1 I | I [E—— | 1 I I A |
D [ I ]
— I
An - - - ian lon, a lein - w'n bron,
Na - - - ture’s day, a per - fect day,
igh | , o- _. dolce ‘ —
p” /) i i jud @ o = i f !—P—E|
Y AW [ Y [ [ 1 Y 2 & Py I ] Py [ (7] I [ I
ANV D g* Py = [ I 1 [ [ PN 1P | I | & A [ [ [ |
ANIY bt |l [ i 1 | [ I [ [ [ v k . ' ]
[3) | | S _—
o aw-el - on rhad - lawn rhydd. Swyn - ol yw gwe - nau
Cheers  our hearts with grace - ful breeze. Charm - ing are smiles so
H | . N | I\ . . dolce p——
g D [ K [ I I [ I [ IT [ [ [ L [ [ ]
D I [ \. [ [ ) X3 I X [ [ [ [7] [ [ ]
(¢} aw - el - on rhad - lawn rhydd. Swyn - ol yw gwe - nau
Cheers our hearts with grace - ful breeze. Charm - ing are smiles so
A dolce —
| ‘
p” i i i P—P—?\
0 0 0 v . Py I 7] [ I 7] |
| & A [ [ [ I A |
ANV [ ] [ 1 I [ [ 1| [ [ v k . ' [ ]
QSJ I 4 ! r I I I  —— I
o aw - el - on rhad - lawn rhydd. Swyn - ol yw gwe - nau gwiw,
Cheers our hearts with grace - ful breeze. Charm - ing are smiles so fair,
- dolce — —
0 ol o | o
B L . S A R/ R AR SEN I R I =
L) ] [ [ I r [ v [ & . ' [ k . ' [ ]
~ I |4 I I I
o aw - el - on rhad - lawn rhydd. Swyn - ol yw gwe - nau gwiw,

Cheers our hearts with grace - ful breeze. Charm - ing are smiles so fair,



4 Balmy May
2
/. — | | = | |
Gt~ . === =
o ‘ ‘ —
gWiwW, Mwyn ywW can yr a - dar man, Mwyn yw
fair, Sweet the song of birds in throng, Sweet the
fH 1 | s
i jEe=— ; | — | — —
PY) — S~ p : —
gWiwW, Dol a myn - ydd, Mwyn yWw can yr a - dar man, Mwyn yw
fair, Of _ the moun - tain, Sweet the song of birds in throng, Sweet the
0 | —— | N o o P o
g D I I I I N I I = L * I & P ]
#mﬁ e i = £ i i | } } \; — 1 — ]
o T
.B) Dol a, dol . a myn - ydd, Mwyn yw can yr a - dar man,
Of _ the moun-tain, brook, and air, Sweet the song of birds in throng,
o o ® o ;
o I — | I I P I I ]
s SSsss==——— - |
~ —_— ‘ Y
Mwyn yw can yr a - dar man,
Sweet the song of birds in throng,
25 —
— — h_ I - e o -
;hb—"v—v@—H—Q—P—P H= F— o @ [ T ] . i |
S E— j Y——— 1 j e e : \ j |
o) h r
Can yr a - dar man, Mwyn yw gwedd y cwm -
song of birds in throng, While the white  clouds course _
O | f ‘ N | | ] |
y i i R —— i‘ e ——— i |
S e — i B — i o — |
oJ — — \
Can yr a - dar man, Mwyn yw gwedd y
song of birds in throng, While the white clouds
0 | [ p— ———— N
" : ——— -+ e e s o © d —
éﬂlﬁj s i | r ?—F—P—P‘ _— - b e —— | ﬁ(
Mwyn yw can yr a - dar man, Mwyn yw gwedd y
Sweet the song of birds in throng, While the white clouds
P e —~ . 5 - . e ® .
ﬁ: D y E— i - 1 — H e i — i i o
b }) PN } } } } } } ’V } I I I } [ A 1 | I— I I V }
Mwyn yw can yr a - dar man, Mwyn yw gwedd vy
Sweet the song of birds in throng, While the white clouds
28 —~ > o ——
= i e @ o I . il
 {en W ] ] ] — — \ o } H i — } —
ANV I I I T W] b 1 I T ! 14 I I ]
oJ 4 r I
- wl gwyn, Mwyn__  yw gwedd y cwm - wl  gwyn
. a - long, While  the white clouds course a-long.
fH | | ‘ ‘ > | | I\ ‘
g D I I I I I I 4 I I I I I I |
Grre ., v, 1 -
oJ — hd \ I
cwm - wl gwyn, Mwyn yw gwedd y cwm - wl  gwyn.
course a - long, While the white  clouds course a-long._
H | > _—
i —— o o -  ——— ° [ —— i e o i [l 1
"D = = = e / = & 1 I I T I I I A I
g)v i i i i I i i 14 I I T | I I ]
cwm - wl gwyn, Mwyn yw__ gwedd y cwm - wl gwyn.
course a - long, While the white clouds course a - long.
; ; > ;
Py e o . v |™ . | | ) o = Py
=== } o o H } o o o~ d } } .
cwm - wl gwyn, Mwyn yw gwedd y cwm - wl gwyn.
course a - long, While the white  clouds course a - long.



Balmy May 5
Scherzando
31 L
~ ) | |- | ] ‘
i —— ° ° Ca— i‘ . | i |
Qs . e : s |
Hyf - ryd, hyf - ryd lawn, Hyf - ryd, hyf - ryd lawn,
With de - light, de - light, great de - light, de - light,
9 b K Y K K K A K E— K Iy I N \
oy’ o T o o 1 o o 1 @ o 1T T ¥ e e L e — — —
Py} [ L4 o
Hyf - ryd, hyf - ryd, hyf - ryd lawn, Hyf - ryd, hyf - ryd, hyf - ryd lawn,
With de - light, with great de - light, With de - light, with great de - light,
e N
Ghr—r—p e jo— >
o % Y Y Y 4 4 4 v v v
Hyf - ryd, hyf - ryd, hyf - ryd lawn, Hyf - ryd, hyf - ryd, hyf - ryd lawn,
With de - light, with great de - light, With de - light, with great de - light,
N A A \ \ \
B T T T B R A T S . T N SRR L B S
e — - =% r— s e !
Hyf - ryd, hyf - ryd, hyf - ryd lawn, Hyf - ryd, hyf - ryd, hyf - ryd lawn,
With de - light, with great de - light, With de - light, with great de - light,
j3h | o — o S ~ N
e — =
:)V i } [ | I L4 } LA I | ]
Yw dis - taw - - - rwydd y pryd - nawn,
Comes the still - - ness of the night,
9 b X K K A A A \ i ! \ \
P h o T o o 1T @ o 7 s —o 7 i e o " - —
o 4 ! S
Yw dis - taw - rwydd y pryd - nawn, y pryd - nawn,
Comes the  still - ness of the  night, of the night,
0 |
N e S
ANV I I I I I I I T ] I I I ]
o 4 Y 4 Y Y Y Y v \ \
Yw dis - taw - rwydd vy pryd - nawn, y pryd - nawn,
Comes the still - ness of the  night, of the night,
P o I ]
]
»b | PR v E | | —]
< Y Y Y 4 ! ! !
Yw dis - taw - rwydd vy pryd - nawn, y pryd - nawn,
Comes the still -  ness of the  night, of the night,
ijh | | — |
i —— ° P ] i‘ . ] i |
o : = = : - *
Hyf - ryd, hyf - ryd lawn, Hyf - rud, hyf__  ryd lawn,
With de - light, de - light, great de - light, de - light,
9 b K Y K K K A K E— K K K N \
v o T o o 1 o o 1 @ o 1T T 7 e B e L I — — — —
d 2 r J L 4
Hyf - ryd, hyf - ryd, hyf - ryd lawn, Hyf - rud, hyf ryd, hyf - ryd lawn,
With de - light, with great de - light, With de - light, with great de - light,
N
G e e === e = === ==
o Y Y Y Y 4 4 4 v v
Hyf - ryd, hyf - ryd, hyf - ryd lawn, Hyf - rud, hyf ryd, hyf - ryd lawn,
With de - light, with great de - light, With de - light, with great de - light,
N \ A | \
f)%hﬁ === == 5 T = |
Hyf - ryd, hyf - ryd, hyf - ryd lawn, Hyf - rud, hyf ryd, hyf - ryd lawn,
With de - light, with great de - light, With de - light, with great de - light,



Balmy May
'y o e Do ™ N
x D o . ° o E— i i | - N— - |
ANV I I I I I I I I [ I I \F r 1 1 ‘/ i } } I o I ]
o \ ——— —_— E———— \ \
Yw dis - taw - rwydd y pryd - nawn, Yw__ dis - taw - rwydd
Comes the still - ness of  the night, comes the  still - ness
fH | ‘ \ V4 \ |
Sy D I I I I I N I N I } | | }
b | ] I I I bl : ] ‘ |
Y \ \ :
Yw dis - taw - rwydd y pryd - nawn, Yw_ dis - taw - rwydd
Comes the still -  ness of the night, comes the___ still - ness
fH | | | y 4 i
ﬁtﬁﬁ —o i i‘ i i e—¢ P \ : \ —— . \P H—P'—P—{‘
I 17 | 4 I I I I I 1 I I ]
QS) I I 4 ‘ ‘ r I I
Yw dis - taw - rwydd y pryd - nawn, Yw dis - taw - rwydd
Comes the still - ness of the night, comes the  still - ness
A —e s }. —e * i ﬁ ¢ H—¢ ] ] i \‘"\ | 1 : |
L) | I I I r 14 I I I I i' d. A" }
=< \ \ ‘ ‘ ‘ .
Yw dis - taw - rwydd y pryd - nawn, Yw dis - taw - rwydd
Comes the still -  ness of the night, comes the still - ness
40 o)
—f) | | | | ‘ | | I\ ‘
i | — ]  —— o= o R— N—— \ i R |
wtgql- De- [ —— hd hd L | = / P |
J —  ° . °
y pryd - nawn, Yw dis - taw - rwydd y pryd - nawn.
of the night, Comes the still - ness of the night,
[o I D
s — \ \ \ S i } ‘ } CE— 2 |
| 0 W) I I I I A I \‘ L \. \. } } } } } 1 PN }
e e e e e & e ¢ - .- . -
y pryd - nawn, Yw dis - taw - rwydd y pryd - nawn.
of the night, Comes the still - ness of the night,
fH | | Q) | | | | |
aEEsSEee=—=Es..- =+
0 o \ '\/g 1 ! ! I T — — o !
y pryd - nawn, Yw dis - taw - rwydd y pryd - nawn.
of the night, A Comes__  the still - ness of the  night,
o, L — i | | - | T T
. D D I | [~ P I 1 PN |
L : D [ D o —® ® } !
y pryd - nawn, Yw dis - taw - rwydd y pryd - nawn.
of the night, Comes the still - ness of the night,
#3
— () | \ \ \ N N N N N N
b, N e — N —e 0 e e — A — -1: -M - R — ‘
%  — : \
Hyf - ryd, hyf - ryd, hyf - ryd iawn, hyf - ryd, hyf - ryd, hyf - ryd iawn,
With de - light, with great de - light, with de - light, with great de - light,
9 IID N N N I N N ]
GXrh v N RN St s S row v oot b & |
o ® [ [ ® hd d hd o o & o hd o
Hyf - ryd, hyf - ryd, hyf - ryd iawn, hyf - ryd, hyf - ryd, hyf - ryd iawn,
With de - light, with great de - light, with de - light, with great de - light,
9 b i P | i i /—\7? —
GE= } = ] ] ® CE i 1- }. i i } } ] ] \
% ‘ w ‘ \
Hyf - ryd, hyf - ryd iawn, hyf - - ryd, hyf - ryd iawn,
With de - light, de - light, with de - light,  de - light,
- \ A A A I X3
l':p,.lp >~ * o o i >~ ﬁ i ﬁq‘ s s - s B ) i B ) i B I |
N 14 14 14 7 4 4 7 4 f
Hyf - ryd, hyf - ryd, hyf - ryd iawn, hyf - ryd, hyf - ryd, hyf - ryd iawn,
With de - light, with great de - light, with de - light, with great de - light,



Balmy May 7

~e|
~e|

L)
~e|
[17®

~n
~e|

0
(b
.B) Yw dis - taw - - - rydd y pryd - nawn,
Comes  the still - - - ness of the night,
rall.
B Cm—1 w ol w o w | w d w . ° w |
> ! i : j : i ! - ! j ! = i : |
=< ‘ ‘ \ \
Yw dis - taw - rydd y pryd - nawn,
Comes the still - ness of the night,
47 a tempo
At e N — ; |
| P I I I I |
ANV I I 1 . b = I = = ]
ry) \ f T R ——
Yw__ dis - taw - rwydd y pryd - nawn,
comes__ the still - ness of  the night,
a tempo
9 b P i i i X i e i |
g b | I I I N I I I I I I I |
- : B . p ma— — ] =D —= = |
~_ L4 & [ “\/'«‘\_/"
Yw dis - taw - rwydd y pryd - nawn,
comes the still - ness of the night,
L p Glempo \ ‘ PP | \ ‘

| r ~
Yw dis - taw - rwydd y pryd - nawn, Yw dis - taw - rwydd
comes the still - ness of the night, comes the still - ness
P a tempo
s [ | | = | o b | | |
' o a0 | F# e ™
R - i | - = i | ‘ ]
Yw dis - taw - rwydd y pryd - nawn, Yw dis - taw - rwydd
comes the still - ness of the night, comes the still - ness
50
- 9 5 . . . P . . T 2P . — . n
Y AW [ [ [ (7] [ I I [ [ 7] [ - [ [ [ [ [ [ ¢ o 1
a0 W \. \. I [ [ [ \. I [ [ I [ [ I i |
—_—  — * * ~—
Yw  dis - taw - rwydd y pryd - nawn.
comes the still - ness of the night.
fH 1
y : < PP : —— - e 1 1]
LG e — 1 1 1 — 1 1 1 1 —] — 1 — — 1 —H
oJ o & & o o o o o P=s o D& = z
y pryd - nawn, w dis - taw - rwydd y pﬁi'/ - nawn
of  the night, comes the still - ness of the night.
0 | | PP | | 77 | | |
e 1 1 1 1 1 1 —— - — | — 1 1]
%ﬁy B » e —e o . — —~ e o= i —
y pryd - nawn, y pryd - nawn
of the night, of the night
o) | I I \‘@ L } } I - \ppp\ I I i |
VEER=Ss= == = | EE
- < <
y pryd - nawn, _ Yw dis - taw - rwydd y pryd - nawn

of the night, comes the still - ness of the night.



Gwilym Gwent (1834-1891) was born William
Aubrey Williamsin Wales and emigrated to
America with his wife Cecilia Williams. He settled
in Plymouth, Pennsylvania, and worked as a
blacksmith at the anthracite mines. He had no formal
music training, but possessed a natural gift. He was
nicknamed “Minstrel of the Mines” and “Mozart of
the Mines” and would write scores in chalk on any
available surface, including the sides of coal cars and
pit props in the coal face. He led the first brass band
in Wilkes-Barre, Pennsylvania, and the Gwent Glee
Society was named in his honor. An estimated 5,000
people attended his funeral; friends and admirers
later built a monument in his honor at Hollenback
Cemetery. He co-edited a collection of Welsh hymns
and wrote many glees, a number of which won
awards in Wales.
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Balmy May, balmy May,

Softly whispers through the trees,
Nature’s day, a perfect day,

Cheers our hearts with graceful breeze.
Charming are smiles so fair,

Of the mountain, brook, and air,
Sweet the song of birds in throng,

While the white clouds course along.
With delight, with great delight,

Comes the stillness of the night.

Llew Llwyfo [Lewis William Lewis] (1831-1901)
English version by Rev. T. C. Edwards

T.J. Davies
(1883)
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